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WSKAZOWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwosci 1 Spraw Wewnetrznych, wiasciwej dla tej sprawy, o uwzglednienie
w koncowym tekscie projektu rezolucji nastepujacych wskazoéwek:

A. majac na uwadze, ze dyrektywa w sprawie powrotow przewiduje zasady dotyczace
powrotow, wydalania, zatrzymania w celu wydalenia i powrotnego wjazdu, ktére powinny
w pelni przestrzegac¢ praw cztowieka i podstawowych wolnosci zainteresowanych osob na
mocy prawa mi¢dzynarodowego i krajowego; majac na uwadze, ze perspektywa pici,
prawo kobiet do rownouprawnienia i zakaz dyskryminacji kobiet ze wzgledu na pteé¢
muszg stanowi¢ w pelni zintegrowane aspekty wdrazania dyrektywy w sprawie
powrotow;

B. majac na uwadze, ze kobiety nie posiadajace uregulowanej sytuacji pobytowej i osoby
bedace na ich utrzymaniu sg czgsto narazone na wielorakie nierdownosci oraz czesciej
padaja ofiarg przemocy i naduzy¢, co moze wplynaé¢ na ich statut i narazi¢ je w wigkszym
stopniu na ryzyko wydalenia;

C. majac na uwadze, ze na terytorium panstwa cztonkowskiego to wtasnie ono ma
uprawnienie do podjecia ostatecznej decyzji odno$nie tego, jakiej pomocy nalezy udzieli¢
osobom objetym dyrektywa w sprawie powrotow;

1. wzywa panstwa czlonkowskie do drobiazgowego uwzglednienia perspektywy ptci w
szczegoblnych srodkach wdrazajacych dyrektywe w sprawie powrotow;

2. wzywa panstwa cztonkowskie i ich wlasciwe organy do wzigcia pod uwage szczeg6lnych
okolicznosci 0so6b znajdujacych si¢ w takiej sytuacji, takich jak cigza, sytuacja rodzinna,
dzieci, niepetnosprawnos$¢ lub fakt bycia w podesztym wieku, czy tez bycia ofiarg handlu
ludZzmi lub przemocy na tle pici, a takze ich szczegolnych potrzeb;

3. znaciskiem stwierdza, ze dyrektywa w sprawie powrotow przewiduje minimalny zestaw
praw dla oséb oczekujacych na wydalenie, w tym dostep do opieki zdrowotnej 1 edukacji
dla dzieci; wzywa panstwa cztonkowskie do zwrdcenia szczegdlnej uwagi przy wdrazaniu
dyrektywy na sytuacj¢ kobiet w cigzy, kobiet, ktore padty ofiarg przemocy na tle pici 1
rodzin z dzie¢mi w trakcie roku szkolnego;

4. apeluje do panstw czlonkowskich o wdrozenie polityki majacej na celu uregulowanie
sytuacji pracownikow imigrantow, zapewnienie im praw pracowniczych, spotecznych,
kulturowych, obywatelskich 1 politycznych, co stanowi warunek konieczny dla potozenia
kresu niedopuszczalnym sytuacjom nadmiernej eksploatacji pracownikow;

5. wzywa Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie do organizowania szkolen uwrazliwiajacych na
kwestie ptci dla urzednikow, ktérzy moga mie¢ kontakt z osobami o szczegdlnych
potrzebach, takimi jak kobiety w cigzy, samotni rodzice matoletnich i ofiary przemocy
seksualnej lub przemocy na tle ptciowym;

6. pilnie wzywa panstwa cztonkowskie do przestrzegania praw podstawowych i
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uwzgledniania perspektywy plci przy wdrazaniu umoéw UE o readmisji; wzywa Komisje
do przygotowania we wspotpracy z zainteresowanymi krajami trzecimi systemu
monitorowania sytuacji po readmisji uwzgledniajacego perspektywe pici, ze szczegdlnym
uwzglednieniem przemocy na tle ptci, w celu dokonania oceny zgodno$ci z prawami
czlowieka;

7. wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do umozliwienia zawierania umow o readmisji z
krajami trzecimi uwzgledniajacych takie aspekty, jak pte¢, orientacja seksualna, rodzina,
cigza i edukacja wracajacych dzieci, tak by kraje te zobowigzaly si¢ do wdrazania i
utrzymywania minimalnych ram z korzyscig dla swych obywateli;

8. wzywa wszystkie panstwa cztonkowskie, ktdre jeszcze tego nie uczynity, do
ratyfikowania konwencji stambulskiej w sprawie zapobiegania i zwalczania przemocy
wobec kobiet i do prawidtowego zastosowania jej przepisow, w szczegolnosci art. 59,
ktory jasno stanowi, ze strony powinny przedsiewzia¢ niezbedne srodki w celu
zawieszenia procedur dotyczacych wydalania i/lub przyznaé¢ samoistne pozwolenie na
pobyt imigrantkom, ktérych status rezydenta uzalezniony jest od wspotmalzonka, w
przypadku rozwigzania matzenstwa i w wyjatkowo trudnych okolicznosciach.
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